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Глава тринадцатая. ЖИЛИЩЕ. НОВЫЙ ВЗГЛЯД И НОВОЕ МИРОВОЗЗРЕНИЕ

Если одежда – расширение частных кожных покровов, то жилище – коллективное средство достижения той же цели. Жилище есть расширение наших механизмов контроля температуры тела, то есть наша коллективная одежда.

***
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Глава четырнадцатая. ДЕНЬГИ. КРЕДИТНАЯ КАРТОЧКА БЕДНЯКА

Связь между денежным комплексом и человеческим телом оказалась в центре внимания психоаналитической теории. Некоторые аналитики выводят деньги из инфантильного импульса к игре с фекалиями. Ференци считает, что деньги – «не что иное: как лишённые запаха: высушенные экскременты, которые заставили блестеть». Ференци развивает фрейдовские соображения о «характере и анальном эротизме». 

Хотя эта идея, устанавливающая связь между «отвратительной корыстью» и анальным, приходится весьма кстати «к деньгам», она не настолько хорошо схватывает природу и функции денег, чтобы составить тему настоящей главы. 

Деньги появились в безписьменных культурах как товар. Например, на Фиджи это были зубы китов, а на острове Пасхи – крысы, которые были сочтены деликатесом, стали оцениваться как предмет роскоши и так превратились в удобное средство обмена.

Когда в 1574 году испанцы держали в осаде Лейден, там были выпущены в оборот кожаные деньги; по мере того, как положение становилось хуже, жители города отваривали и съедали новую валюту.

В письменных культурах вновь могут вводиться товарные деньги. После германской оккупации во время Второй мировой войны  голландцы нуждались в табаке. Поставки его были невелики.  За небольшие запасы сигарет продавали даже дома. 
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В 1945 «Ридерс дайджест» зафиксировала эпизод, когда нераспакованная пачка сигарет служила валютой, переходя из рук в руки и переводя умения одного работника в умения другого до тех пор, пока кто-то её не вскрывал.

Вначале выполняемая деньгами функция перенесения хватательной способности с ближайших предметов на более отдалённые едва заметна. Повышение мобильности хватания и торга поначалу незначительно. Так же обстоит дело у ребёнка с появлением речи. В первые месяцы хватание рефлектрно. Затем появляется речь и способность отпускать объекты. Она даёт способность к отстраиванию от среды.

Так же развивается представление о деньгах как о валюте, а не о товаре. Валюта – это способ освобождения от наличных предметов потребления, служащих поначалу в качестве денег, с целью распространения торга на весь социальный комплекс.

Торговля основана на принципе попеременного циклического схватывания и отпускания. Одна рука удерживает изделие, служащее объектом соблазна для другой стороны. Другая рука требовательно протянута в направлении объекта, который желательно получить в обмен.

Рука разжимается, как только другая прикасается ко второму объекту. Происходит всё это на манер того, как артист на трапеции меняет одну перекладину на другую. Элиас Канетти в книге «Масса и власть» утверждает, что торговец вовлечён в одно из древнейших занятий, а именно – лазание по деревьям и перемещение с ветки на ветку.

В примитивном хватании, калькуляции и временной координации движений обезьян он видит перевод в финансовые термины одного из древнейших образцов движения. Как посреди ветвей рука освоила образец схватывания, так торговец и финансист развили увлекательные абстрактные виды деятельности, являющиеся продолжениями алчного лазания крупных обезьян.
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Как средство коммуникации, деньги – природный ресурс. Они – корпоративный общества. Вне участия в делах сообщества деньги лишены смысла. Примитивные товарные деньги могут быть вместилищем власти.

Но даже в культурах «потлача» следствием денежного обращения была акселерация человеческих энергий. Наряду со способностью переводить один вид работы в другой, деньги, как и письмо, обладают способностью перенаправлять и разделять функции. И даже в эпоху электричества они нисколько не утратили эту способность.
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Потлач распространён, в особенности там, где сбор продуктов питания нетрудоёмок. Например, у рыбаков северо-западного побережья Америки и крестьян Борнео производятся огромные излишки продукции, которые должны быть уничтожены, ибо в противном случае возникнут классовые различия, способные разрушить социальный порядок.

На Борнео можно увидеть, как во время ритуалов выставляют под проливной дождь тонны риса и сносят огромные художественные постройки, в возведение которых были вложены колоссальные силы. 

В то же время, хотя деньги в этих примитивных обществах могут высвобождать безумные энергии, на них мало что можно купить. Богатые и бедные по необходимости живут почти одинаково. Сегодня богатейший человек начинает пользоваться почти теми же формами проведения досуга и даже теми же продуктами питания, что и человек заурядный.

Употребление такого товара, как деньги, повышает его производство. Неспециалистская экономика Виргинии в семнадцатом столетии делала европейские валюты ненужными. Располагая небольшим капиталом, виргинцы прибегали к товарным деньгам. Табак был узаконен в качестве платёжного средства и это стало стимулом к увеличениюпроизводства табака. Принятие металлических денег привело к увеличинию добычи металлов.

С появлением репрезентативных денег деньги потеряли значительную часть своей магической силы. Как речь с появлением письма утратила магию, так и принудительная аура денег сразу же растаяла, как только золото вытеснили напечатанные деньги.
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Сэмьюэл Батлер в романе «Едгин» (1872) ясно на это намекал, когда говорил о таинственном престиже, создаваемом благородными металлами. Тип абстрактных денег просто не может поддерживать эту старую установку.

«Это настоящая филантропия. Человек, делающий колоссальные прибыли на торговле трикотажем, но сумевший сбить при этом цену изделий еа тысячную долю пенни с каждого фунта, стоит десяти профессиональных филантропов! На едгинцев это производит впечатление: если человек наживает за год состояние в 20 000 фунтов, его освобождают от налогов, рассматривая его слишком драгоценным человеком, чтобы ему ещё этим досаждать. Они говорят: «Как много он сделал для общества, раз сумел убедить людей дать ему так много денег» «Денги – говорят они, - это символ долга. И хоят человечество не самый справедливый судья, но лучшего нет».

Ранее в книге Батлер высмеял под личиной «Музыкальных банков» кассовую мораль индустриального мира; духовенство выступило у него в роли кассиров. Деньги, говорит он, - это «зримый знак внутренней незримой добродетели».
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Деньги создают духовные ценности. Это проявляется даже в фасонах женской одежды. В одном из рекламных объявлений подчёркивается этот аспект одежды как валюты ( то есть социальное таинство, или внешний и видимый знак): «»

***
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Глава пятнадцатая. ЧАСЫ. АРОМАТ ВРЕМЕНИ

В работе «Коммуникация в Африке» Леонард Дуб отмечает: «Для обозначения высокого ранга здесь носят тюрбан, меч, а в наши дни ещё и будильник». Похоже, пройдёт немало времени, прежде чем африканец начнёт смотреть на часы, чтобы быть пунктуальным.

***
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Глава шестнадцатая. ПЕЧАТЬ. КАК НА НЕЁ КЛЮНУТЬ

Искусство  изобразительных высказываний мы на Западе давно воспринимаем как само собой разумеющееся. Но мы забываем, что без оттисков, карт и геометрии вряд ли существовал бы мир современных технологий.
Во времена Фердинанда, Изабеллы и других морских монархов карты были совершенно секретными. Когда капитаны возвращались из дальних странствий, королевские чиновники делали всё, чтобы заполучить и оригиналы, и копии сделанных во время плавная карт.

Возник чёрный рынок, и развернулась бойкая торговля секретными картами. Карты, о которых идёт речь, не имели ничего общего с картами более позднего оформления и больше походили на дневники, ибо сложившееся позже восприятие пространства, как однородного и непрерывного было неведомо средневековому картографу.

Шок, вызванный ренессансным пространством, до сих пор можно наблюдать у туземцев, которые с ним сталкиваются сегодня. Принц Модупе в автобиографической книге «Я был дикарём» рассказывает, как научившись читать карты, возвращаясь в родную деревню, прихватил с собой карту реки, по которой его отец много лет путешествовал, будучи торговцем.

«Мой отец счёл, что вся эта идея абсурдна. Он отказался отождествлять поток, который пересекал близ Бомако – где тот, как он говорил, был не глубже человеческого роста, - с великими просторами дельты Нигера. И расстояния, измеряемые милями, не имели для него никакого смысла. Карты лгут, - коротко отрезал он. 

Я глубоко его обидел: на карте не нашли места вещи, причинявшие страдание. Истинные места состоят из рабости и боли, которая от них исходит. Он посоветовал не доверяться такой ненадёжной вещи, как карта… 

Теперь только я понимаю, что мой легкомысленный охват прослеживаемых на карте ошеломляющих расстояний принизил значимость его путешествий, которые он мерил усталостью ног. Красноречивостью своей карты я стёр величие его изнурительных переходов».

Никакими словами в мире не определить сущность такого предмета, как ведро, хотя мы легко сумеем описать его и сказать, как его сделать и какие они вообще бывают (по всем альтернативным признакам). Эта неадекватность определений была преградой на пути развития греческих и римских наук.

Плиний Старший сообщал о неспособности греческих и латинских ботаников разработать средства для передачи информации о растениях и цветах:

«Поэтому-то ограничились словесными описаниями, а некоторые не столько описывали, сколько довольствовались пустопорожним вопроизведением их названий…»

То, что визуальная информация о цветах и растениях не может быть сохранена вербально, указывает на то, что наука долгое время находилась в зависимости от визуального фактора.

{V: Она и сейчас пребывает в этой зависимости, ибо определения носят лишь рабочий характер и не отражают развивающейся сущности определяемого. В ботанике, например, нет и не может быть понятий и систем понятий. Но что с нами и биосферой случится, если выпустят общедоступные полевые компьютерные определители лекарственных растений с исчерпывающими цветными иллюстрациями!?}

Нет ничего удивительного в том, что так обстоит дело в письменной культуре, которая .даже разговорный язык сводит к визуальной модели. 
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Когда электричество создало средства хранения и восстановления информации, наука изменила свой базовый характер. Однако ни у педагога, ни у философа не возникло даже потребности осознать, что это означает для сдвига умственного процесса.

Задолго до того, как Гутенберг изобрёл печать со съёмных наборов литер, много печатных работ делалось с помощью ксилографии (вид гравюры на дереве). Самой популярной формой ксилографической печати  текстов и изображений была «Biblia Pauperum», или «Библия для бедных».

Эти дешёвые оттиски, презираемые знатью, хранились не дольше, чем сегодня храняться сборники комиксов. В этой разновидности печати вступает в силу великий закон библиографии «Чем больше их было прежде, тем меньше их сейчас». Он применим и к другим единицам, например, почтовым маркам или к первым формам радиоприёмников.

В опыте средневекового человека не было того разделения и специализации, которое получило развитие позже. Рукопись и первые печатные книги не читали ы одиночку, «про себя», или молча, а зачитывали вслух.

Ораторское искусство, музыка, литература и рисунок были ещё тесно связаны. Мир рукописи был миром, в котором самому тиснению придавался пластический рельефный акцент, доходящий едва ли не до скульптурности. 

В исследовании, посвящённом искусству иллюминатора рукописей Андреа Мантеньи, Миллард Майс говорит, что посреди полей страницы, украшенных цветами и листьями, буквы «высятся словно монументы. Осязаемые, прочные и весомые, они возвышаются на раскрашенном фоне, часто даже отбрасывая на него тень…»
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Такое же ощущение букв алфавита как резных икон возродилось в наши дни в графических искусствах и рекламных вывесках. И обычный стиль газетных заголовков стремится подтолкнуть буквы к иконической форме – форме, близкой тактильности и скульптурности.

***
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Глава семнадцатая. КОМИКС. ВЕСТИБЮЛЬ MAD, ВЕДУЩИЙ К ТЕЛЕВИДЕНИЮ

Спасибо печати! Благодаря ей Диккенс стал юмористическим писателем. Его жизненный путь начался с поставки материалов для одного популярного карикатуриста.

***
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Глава восемнадцатая. ПЕЧАТНОЕ СЛОВО. АРХИТЕКТОР НАЦИОНАЛИЗМА

Возрос общественный спрос на визуальную представительность. Печать съёмных наборных форм была первой механизацией сложной ручной работы и стала архетипом всей механизации.

***
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Глава девятнадцатая. КОЛЕСО, ВЕЛОСИПЕД И САМОЛЁТ

Типы взаимодействия между колесом, велосипедом и самолётом поразят тех, кто никогда о них не задумывался. Учёные по роду работы склонны исходить из археологического допущения, будто вещи следует изучать в обособленности. Это привычка специализма, вытекающая из печатной культуры.

***

